
1
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ЗАРЯДИТЕ 
НАУШНИКИ

ВКЛЮЧИТЕ USB-КАБЕЛЬ ПИТАНИЯ 
В ПЕРЕДАТЧИК

вставьте в AC 
адаптер, ТВ 
или USB-порт 
компьютера

A OFF ON A OFF ON

2 ВКЛЮЧИТЕ ПЕРЕДАТЧИК

ВКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ

A
OFF

ON

B

3 СОЕДИНЕНИЕ УСТАНОВЛЕНО

непрерывный синий цвет 
передатчика говорит об 

установленном соединении

ЕСЛИ НЕПРЕРЫВНЫЙ СИНИЙ ЦВЕТ НЕ ГОРИТ, 
ПРОИЗВЕДИТЕ ПРОЦЕДУРУ СОПРЯЖЕНИЯ 

ОПИСАННУЮ В ШАГУ 6

CONNECT

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

www.MEEaudio.com/T1H1

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ

Включает беспроводный аудио Bluetooth 
передатчик и беспроводные HD наушники

Посетите страницу сайта
MEEaudio.com/ConnectHelp для 
ознакомления с простой пошаговой 
инструкцией по установке и 
информацией по устранению неполадок. 

РУКОВОДСТВО ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 
КОМПЛЕКТА CONNECT

СОДЕРЖИМОЕ
УПАКОВКИ

CONNECT
Bluetooth 
передатчик

Оптический 
цифровой 
S/PDIF аудио 
кабель TOSLINK 

3,5 мм
RCA 
адаптер

Два 
Микро-USB 
кабеля для 
подзарядки

3,5 мм 
аудио 
кабель

VENTURE2 
Стерео 
Bluethooth 
наушники

Краткое руководство
пользователя4A. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  

    ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ВАРИАНТ 1:
ЦИФРОВОЙ ОПТИЧЕСКИЙ S/PDIF

A
OFF

ON

НАСТРОЙКИ
 ЗВУК / АУДИО

ЦИФРОВОЙ
AУДИОВЫХОД

auto
dolby digital

PCM / СТЕРЕО
DTS 

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

снимите 
защитные насадки

выберите “PCM/Стерео” настройках 
аудио выхода в меню* вашего ТВ

*если звук все еще не проигрывается, выберите “PCM/Стерео” в
настройках аудио выходов в меню ваших мультимедийных 

приложений или устройств.

AUDIO OUPUT 

OPTICAL

вставьте 
оптический 
кабель в 
цифровой 
аудио выход
телевизора

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ВАРИАНТ 2:
RCA АДАПТЕР

переключите внешние колонки ТВ в 
режим "ВЫКЛ"(отключение/OFF)

выберите "Переменный" (Variable) в 
настройках аудио выхода в меню вашего ТВ

A
OFF

ON

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

AUDIO OUTPUT

R               L
вставьте стерео 

кабель в RCA 
адаптер и 

подключите в 
красные/белые RCA 

гнезда телевизора 
помеченные
"AUDIO OUT"

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

АНАЛОГОВЫЙ 
АУДИОВЫХОД ПЕРЕМЕННЫЙ

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

ВСТРОЕННЫЕ 
ДИНАМИКИ 

ВКЛ
ВЫКЛ

4Б. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

Зафиксированный

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

НАЖМИТЕ 
для понижения 

громкости

НАЖМИТЕ 
для повышения
громкости

ВАРИАНТ 3:
3,5 ММ [РАЗЪЕМ ДЛЯ НАУШНИКОВ]

Громкость +

A
OFF

ON

вставьте 
стерео кабель 
в разъем для 
наушников

разъем может 
находиться на 

передней панели, 
сбоку или на 

задней панели ТВ

AUDIO

максимально увеличьте громкость на вашем ТВ

5 РЕГУЛИРОВКА ГРОМКОСТИ 
НАУШНИКОВ

ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ ПРОСМОТРА 
ВЫКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ ДО 
СЛЕДУЮЩЕГО ПРИМЕНЕНИЯ

ВЫКЛЮЧИТЕ
НАУШНИКИ

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

6

ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕФОНОВ 
И ПЛАНШЕТОВ

СОПРЯЖЕНИЕ С ДРУГИМИ УСТРОЙСТВАМИ

Наушники представленные в комплекте можно 
использовать в качестве гарнитуры, когда они 
подключаются к телефонам или планшетам. Для начала 
нужно создать пару с каждым из устройств. Для того, 
чтобы соединиться с новым устройством переведите 
наушники в режим сопряжения, удерживая кнопку 
Питание/Мультифункция в течение 6 секунд пока 
индикатор статуса не начнет мигать красным и синим, и 
прозвучит голосовое оповещение "Ready to Pair" (Готов к 
подключению).

Откройте меню настроек Bluetooth на вашем устройстве 
и включите Bluetooth, выберите "поиск устройства" или 
"обновите список устройств", если ваш телефон или 
планшет не находит новое устройство автоматически. 
Выберите "MEE audio Venture2" и следуйте указаниям для 
создания подключения.

4В. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

Функция Действие
Кнопка повышения громкости

Увеличение громкости Нажать кнопку  повышения
громкости 

Кнопка понижения громкости
Уменьшение громкости Нажать кнопку понижения

громкости 
Кнопка включения / мультифункциональная кнопка

Включение Нажать и удерживать кнопку 3 сек
Выключение Нажать и удерживать кнопку 5 сек
Ответить на входящий звонок Нажать кнопку
Отклонить входящий звонок Нажать и удерживать кнопку 2 сек
Завершить звонок Нажать кнопку
Активация SIRI / Голосовой 
контроль / Голосовой набор*

Нажать кнопку

Повторный набор* Нажать кнопку дважды

Кнопка воспроизведения / паузы
Воспроизведение / Пауза 
(во время воспроизведения)**

Нажать кнопку

Кнопка перехода к следующему треку
Следующий трек Нажать кнопку

Кнопка перехода к предыдущему треку
Предыдущий трек Нажать кнопку

* Не все устройства поддерживают данную функцию.
** Возможно, вам будет необходимо открыть приложение мультимедийного
 проигрывателя для первоначального воспроизведения

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

СОПРЯЖЕНИЕ НАУШНИКОВ

Данная процедура используется для подключения 
дополнительных наушников или колонок при помощи 
комплекта Connect или для отключения наушников.

Убедитесь, что ваши Bluetooth наушники или колонка 
выключены. Переведите их в режим сопряжения. 
Обратитесь к руководству пользователя наушников или 
колонки, если не уверены, как войти в режим сопряжения 
устройств.

Как только устройства находятся в режиме сопряжения, 
нажмите кнопку "А", расположенную сбоку Connect'а 
(используйте кнопку сопряжения "B", когда подсоединяете 
вторую пару наушников или колонку). Голубой цвет 
быстро замигает сверху устройства, чтобы 
проинформировать о том, что комплект Connect готов к 
сопряжению. Как только соединение установлено, 
загорится непрерывный синий цвет.

СБРОС НАСТРОЕК ДО ЗАВОДСКИХ 
ЗНАЧЕНИЙ/ОЧИСТКА ПАМЯТИ

Настройки комплекта Connect могут быть сброшены при 
помощи удержания кнопки сопряжения "A" примерно в 
течение 5 секунд до тех пор, пока синий индикатор не 
перестанет мигать. Все прежде соединенные устройства 
будут стерты из памяти, станет необходимым создавать 
новые пары устройств, проводя вышеизложенную 
процедуру.
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Продукция компании MEE имеет гарантию 
производителя 1 года.

Для получения дополнительной 
информации  по вопросам гарантии 

пройдите по ссылке
www.MEEaudio.com/Support 

ГАРАНТИЯ

Использование наушников на высоком уровне 
громкости длительное время в результате вызовет 
постоянное повреждение слуха. Для безопасности 
рекомендуется поддерживать уровень громкости с 

умеренного до низкого на протяжении всего 
времени. Не используйте наушники во время езды 
на автомобиле, велосипеде, управления техникой 

или совершая другие действия, требующие 
слышать окружающие звуки.

Беречь устройство и упаковку от детей.

ВНИМАНИЕ

ДЛЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ

Ознакомьтесь с нашим руководством по работе 
комплекта Connect по ссылке
MEEaudio.com/ConnectHelp

Свяжитесь с нами по элктронному адресу
support@MEEaudio.com

•

•

MEE audio и логотип являются зарегистрированными 
торговыми марками S2E, Inc. Все права защищены.

Словесный знак Bluetooth®и соответствующий символ 
являются торговыми марками, принадлежащими Bluetooth 
SIG, Inc. и любое использование этих знака и символа 
компанией MEE audio лицензировано. Все другие торговые 
марки или торговые названия являются собственностью их 
правообладателей.

Qualcomm® aptX™, являющийся продуктом компании 
Qualcomm Technologies International, Ltd и 
зарегистрированный в Соединенных Штатах и других странах, 
используется с разрешения. aptX,  являющийся торговой 
маркой компании Qualcomm Technologies International, Ltd., 
зарегистрированной в Соединенных Шататх, используется с 
разрешения. 

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ



1

2 Ч

ЗАРЯДИТЕ 
НАУШНИКИ

ВКЛЮЧИТЕ USB-КАБЕЛЬ ПИТАНИЯ 
В ПЕРЕДАТЧИК

вставьте в AC 
адаптер, ТВ 
или USB-порт 
компьютера

A OFF ON A OFF ON

2 ВКЛЮЧИТЕ ПЕРЕДАТЧИК

ВКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ

A
OFF

ON

B

3 СОЕДИНЕНИЕ УСТАНОВЛЕНО

непрерывный синий цвет 
передатчика говорит об 

установленном соединении

ЕСЛИ НЕПРЕРЫВНЫЙ СИНИЙ ЦВЕТ НЕ ГОРИТ, 
ПРОИЗВЕДИТЕ ПРОЦЕДУРУ СОПРЯЖЕНИЯ 

ОПИСАННУЮ В ШАГУ 6

CONNECT

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

www.MEEaudio.com/T1H1

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ

Включает беспроводный аудио Bluetooth 
передатчик и беспроводные HD наушники

Посетите страницу сайта
MEEaudio.com/ConnectHelp для 
ознакомления с простой пошаговой 
инструкцией по установке и 
информацией по устранению неполадок. 

РУКОВОДСТВО ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 
КОМПЛЕКТА CONNECT

СОДЕРЖИМОЕ
УПАКОВКИ

CONNECT
Bluetooth 
передатчик

Оптический 
цифровой 
S/PDIF аудио 
кабель TOSLINK 

3,5 мм
RCA 
адаптер

Два 
Микро-USB 
кабеля для 
подзарядки

3,5 мм 
аудио 
кабель

VENTURE2 
Стерео 
Bluethooth 
наушники

Краткое руководство
пользователя4A. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  

    ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ВАРИАНТ 1:
ЦИФРОВОЙ ОПТИЧЕСКИЙ S/PDIF

A
OFF

ON

НАСТРОЙКИ
 ЗВУК / АУДИО

ЦИФРОВОЙ
AУДИОВЫХОД

auto
dolby digital

PCM / СТЕРЕО
DTS 

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

снимите 
защитные насадки

выберите “PCM/Стерео” настройках 
аудио выхода в меню* вашего ТВ

*если звук все еще не проигрывается, выберите “PCM/Стерео” в
настройках аудио выходов в меню ваших мультимедийных 

приложений или устройств.

AUDIO OUPUT 

OPTICAL

вставьте 
оптический 
кабель в 
цифровой 
аудио выход
телевизора

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ВАРИАНТ 2:
RCA АДАПТЕР

переключите внешние колонки ТВ в 
режим "ВЫКЛ"(отключение/OFF)

выберите "Переменный" (Variable) в 
настройках аудио выхода в меню вашего ТВ

A
OFF

ON

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

AUDIO OUTPUT

R               L
вставьте стерео 

кабель в RCA 
адаптер и 

подключите в 
красные/белые RCA 

гнезда телевизора 
помеченные
"AUDIO OUT"

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

АНАЛОГОВЫЙ 
АУДИОВЫХОД ПЕРЕМЕННЫЙ

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

ВСТРОЕННЫЕ 
ДИНАМИКИ 

ВКЛ
ВЫКЛ

4Б. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

Зафиксированный

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

НАЖМИТЕ 
для понижения 

громкости

НАЖМИТЕ 
для повышения
громкости

ВАРИАНТ 3:
3,5 ММ [РАЗЪЕМ ДЛЯ НАУШНИКОВ]

Громкость +

A
OFF

ON

вставьте 
стерео кабель 
в разъем для 
наушников

разъем может 
находиться на 

передней панели, 
сбоку или на 

задней панели ТВ

AUDIO

максимально увеличьте громкость на вашем ТВ

5 РЕГУЛИРОВКА ГРОМКОСТИ 
НАУШНИКОВ

ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ ПРОСМОТРА 
ВЫКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ ДО 
СЛЕДУЮЩЕГО ПРИМЕНЕНИЯ

ВЫКЛЮЧИТЕ
НАУШНИКИ

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

6

ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕФОНОВ 
И ПЛАНШЕТОВ

СОПРЯЖЕНИЕ С ДРУГИМИ УСТРОЙСТВАМИ

Наушники представленные в комплекте можно 
использовать в качестве гарнитуры, когда они 
подключаются к телефонам или планшетам. Для начала 
нужно создать пару с каждым из устройств. Для того, 
чтобы соединиться с новым устройством переведите 
наушники в режим сопряжения, удерживая кнопку 
Питание/Мультифункция в течение 6 секунд пока 
индикатор статуса не начнет мигать красным и синим, и 
прозвучит голосовое оповещение "Ready to Pair" (Готов к 
подключению).

Откройте меню настроек Bluetooth на вашем устройстве 
и включите Bluetooth, выберите "поиск устройства" или 
"обновите список устройств", если ваш телефон или 
планшет не находит новое устройство автоматически. 
Выберите "MEE audio Venture2" и следуйте указаниям для 
создания подключения.

4В. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

Функция Действие
Кнопка повышения громкости

Увеличение громкости Нажать кнопку  повышения
громкости 

Кнопка понижения громкости
Уменьшение громкости Нажать кнопку понижения

громкости 
Кнопка включения / мультифункциональная кнопка

Включение Нажать и удерживать кнопку 3 сек
Выключение Нажать и удерживать кнопку 5 сек
Ответить на входящий звонок Нажать кнопку
Отклонить входящий звонок Нажать и удерживать кнопку 2 сек
Завершить звонок Нажать кнопку
Активация SIRI / Голосовой 
контроль / Голосовой набор*

Нажать кнопку

Повторный набор* Нажать кнопку дважды

Кнопка воспроизведения / паузы
Воспроизведение / Пауза 
(во время воспроизведения)**

Нажать кнопку

Кнопка перехода к следующему треку
Следующий трек Нажать кнопку

Кнопка перехода к предыдущему треку
Предыдущий трек Нажать кнопку

* Не все устройства поддерживают данную функцию.
** Возможно, вам будет необходимо открыть приложение мультимедийного
 проигрывателя для первоначального воспроизведения

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

СОПРЯЖЕНИЕ НАУШНИКОВ

Данная процедура используется для подключения 
дополнительных наушников или колонок при помощи 
комплекта Connect или для отключения наушников.

Убедитесь, что ваши Bluetooth наушники или колонка 
выключены. Переведите их в режим сопряжения. 
Обратитесь к руководству пользователя наушников или 
колонки, если не уверены, как войти в режим сопряжения 
устройств.

Как только устройства находятся в режиме сопряжения, 
нажмите кнопку "А", расположенную сбоку Connect'а 
(используйте кнопку сопряжения "B", когда подсоединяете 
вторую пару наушников или колонку). Голубой цвет 
быстро замигает сверху устройства, чтобы 
проинформировать о том, что комплект Connect готов к 
сопряжению. Как только соединение установлено, 
загорится непрерывный синий цвет.

СБРОС НАСТРОЕК ДО ЗАВОДСКИХ 
ЗНАЧЕНИЙ/ОЧИСТКА ПАМЯТИ

Настройки комплекта Connect могут быть сброшены при 
помощи удержания кнопки сопряжения "A" примерно в 
течение 5 секунд до тех пор, пока синий индикатор не 
перестанет мигать. Все прежде соединенные устройства 
будут стерты из памяти, станет необходимым создавать 
новые пары устройств, проводя вышеизложенную 
процедуру.
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Продукция компании MEE имеет гарантию 
производителя 1 года.

Для получения дополнительной 
информации  по вопросам гарантии 

пройдите по ссылке
www.MEEaudio.com/Support 

ГАРАНТИЯ

Использование наушников на высоком уровне 
громкости длительное время в результате вызовет 
постоянное повреждение слуха. Для безопасности 
рекомендуется поддерживать уровень громкости с 

умеренного до низкого на протяжении всего 
времени. Не используйте наушники во время езды 
на автомобиле, велосипеде, управления техникой 

или совершая другие действия, требующие 
слышать окружающие звуки.

Беречь устройство и упаковку от детей.

ВНИМАНИЕ

ДЛЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ

Ознакомьтесь с нашим руководством по работе 
комплекта Connect по ссылке
MEEaudio.com/ConnectHelp

Свяжитесь с нами по элктронному адресу
support@MEEaudio.com

•

•

MEE audio и логотип являются зарегистрированными 
торговыми марками S2E, Inc. Все права защищены.

Словесный знак Bluetooth®и соответствующий символ 
являются торговыми марками, принадлежащими Bluetooth 
SIG, Inc. и любое использование этих знака и символа 
компанией MEE audio лицензировано. Все другие торговые 
марки или торговые названия являются собственностью их 
правообладателей.

Qualcomm® aptX™, являющийся продуктом компании 
Qualcomm Technologies International, Ltd и 
зарегистрированный в Соединенных Штатах и других странах, 
используется с разрешения. aptX,  являющийся торговой 
маркой компании Qualcomm Technologies International, Ltd., 
зарегистрированной в Соединенных Шататх, используется с 
разрешения. 

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ



1

2 Ч

ЗАРЯДИТЕ 
НАУШНИКИ

ВКЛЮЧИТЕ USB-КАБЕЛЬ ПИТАНИЯ 
В ПЕРЕДАТЧИК

вставьте в AC 
адаптер, ТВ 
или USB-порт 
компьютера

A OFF ON A OFF ON

2 ВКЛЮЧИТЕ ПЕРЕДАТЧИК

ВКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ

A
OFF

ON

B

3 СОЕДИНЕНИЕ УСТАНОВЛЕНО

непрерывный синий цвет 
передатчика говорит об 

установленном соединении

ЕСЛИ НЕПРЕРЫВНЫЙ СИНИЙ ЦВЕТ НЕ ГОРИТ, 
ПРОИЗВЕДИТЕ ПРОЦЕДУРУ СОПРЯЖЕНИЯ 

ОПИСАННУЮ В ШАГУ 6

CONNECT

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

www.MEEaudio.com/T1H1

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ

Включает беспроводный аудио Bluetooth 
передатчик и беспроводные HD наушники

Посетите страницу сайта
MEEaudio.com/ConnectHelp для 
ознакомления с простой пошаговой 
инструкцией по установке и 
информацией по устранению неполадок. 

РУКОВОДСТВО ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 
КОМПЛЕКТА CONNECT

СОДЕРЖИМОЕ
УПАКОВКИ

CONNECT
Bluetooth 
передатчик

Оптический 
цифровой 
S/PDIF аудио 
кабель TOSLINK 

3,5 мм
RCA 
адаптер

Два 
Микро-USB 
кабеля для 
подзарядки

3,5 мм 
аудио 
кабель

VENTURE2 
Стерео 
Bluethooth 
наушники

Краткое руководство
пользователя4A. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  

    ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ВАРИАНТ 1:
ЦИФРОВОЙ ОПТИЧЕСКИЙ S/PDIF

A
OFF

ON

НАСТРОЙКИ
 ЗВУК / АУДИО

ЦИФРОВОЙ
AУДИОВЫХОД

auto
dolby digital

PCM / СТЕРЕО
DTS 

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

снимите 
защитные насадки

выберите “PCM/Стерео” настройках 
аудио выхода в меню* вашего ТВ

*если звук все еще не проигрывается, выберите “PCM/Стерео” в
настройках аудио выходов в меню ваших мультимедийных 

приложений или устройств.

AUDIO OUPUT 

OPTICAL

вставьте 
оптический 
кабель в 
цифровой 
аудио выход
телевизора

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ВАРИАНТ 2:
RCA АДАПТЕР

переключите внешние колонки ТВ в 
режим "ВЫКЛ"(отключение/OFF)

выберите "Переменный" (Variable) в 
настройках аудио выхода в меню вашего ТВ

A
OFF

ON

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

AUDIO OUTPUT

R               L
вставьте стерео 

кабель в RCA 
адаптер и 

подключите в 
красные/белые RCA 

гнезда телевизора 
помеченные
"AUDIO OUT"

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

АНАЛОГОВЫЙ 
АУДИОВЫХОД ПЕРЕМЕННЫЙ

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

ВСТРОЕННЫЕ 
ДИНАМИКИ 

ВКЛ
ВЫКЛ

4Б. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

Зафиксированный

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

НАЖМИТЕ 
для понижения 

громкости

НАЖМИТЕ 
для повышения
громкости

ВАРИАНТ 3:
3,5 ММ [РАЗЪЕМ ДЛЯ НАУШНИКОВ]

Громкость +

A
OFF

ON

вставьте 
стерео кабель 
в разъем для 
наушников

разъем может 
находиться на 

передней панели, 
сбоку или на 

задней панели ТВ

AUDIO

максимально увеличьте громкость на вашем ТВ

5 РЕГУЛИРОВКА ГРОМКОСТИ 
НАУШНИКОВ

ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ ПРОСМОТРА 
ВЫКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ ДО 
СЛЕДУЮЩЕГО ПРИМЕНЕНИЯ

ВЫКЛЮЧИТЕ
НАУШНИКИ

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ
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ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕФОНОВ 
И ПЛАНШЕТОВ

СОПРЯЖЕНИЕ С ДРУГИМИ УСТРОЙСТВАМИ

Наушники представленные в комплекте можно 
использовать в качестве гарнитуры, когда они 
подключаются к телефонам или планшетам. Для начала 
нужно создать пару с каждым из устройств. Для того, 
чтобы соединиться с новым устройством переведите 
наушники в режим сопряжения, удерживая кнопку 
Питание/Мультифункция в течение 6 секунд пока 
индикатор статуса не начнет мигать красным и синим, и 
прозвучит голосовое оповещение "Ready to Pair" (Готов к 
подключению).

Откройте меню настроек Bluetooth на вашем устройстве 
и включите Bluetooth, выберите "поиск устройства" или 
"обновите список устройств", если ваш телефон или 
планшет не находит новое устройство автоматически. 
Выберите "MEE audio Venture2" и следуйте указаниям для 
создания подключения.

4В. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

Функция Действие
Кнопка повышения громкости

Увеличение громкости Нажать кнопку  повышения
громкости 

Кнопка понижения громкости
Уменьшение громкости Нажать кнопку понижения

громкости 
Кнопка включения / мультифункциональная кнопка

Включение Нажать и удерживать кнопку 3 сек
Выключение Нажать и удерживать кнопку 5 сек
Ответить на входящий звонок Нажать кнопку
Отклонить входящий звонок Нажать и удерживать кнопку 2 сек
Завершить звонок Нажать кнопку
Активация SIRI / Голосовой 
контроль / Голосовой набор*

Нажать кнопку

Повторный набор* Нажать кнопку дважды

Кнопка воспроизведения / паузы
Воспроизведение / Пауза 
(во время воспроизведения)**

Нажать кнопку

Кнопка перехода к следующему треку
Следующий трек Нажать кнопку

Кнопка перехода к предыдущему треку
Предыдущий трек Нажать кнопку

* Не все устройства поддерживают данную функцию.
** Возможно, вам будет необходимо открыть приложение мультимедийного
 проигрывателя для первоначального воспроизведения

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

СОПРЯЖЕНИЕ НАУШНИКОВ

Данная процедура используется для подключения 
дополнительных наушников или колонок при помощи 
комплекта Connect или для отключения наушников.

Убедитесь, что ваши Bluetooth наушники или колонка 
выключены. Переведите их в режим сопряжения. 
Обратитесь к руководству пользователя наушников или 
колонки, если не уверены, как войти в режим сопряжения 
устройств.

Как только устройства находятся в режиме сопряжения, 
нажмите кнопку "А", расположенную сбоку Connect'а 
(используйте кнопку сопряжения "B", когда подсоединяете 
вторую пару наушников или колонку). Голубой цвет 
быстро замигает сверху устройства, чтобы 
проинформировать о том, что комплект Connect готов к 
сопряжению. Как только соединение установлено, 
загорится непрерывный синий цвет.

СБРОС НАСТРОЕК ДО ЗАВОДСКИХ 
ЗНАЧЕНИЙ/ОЧИСТКА ПАМЯТИ

Настройки комплекта Connect могут быть сброшены при 
помощи удержания кнопки сопряжения "A" примерно в 
течение 5 секунд до тех пор, пока синий индикатор не 
перестанет мигать. Все прежде соединенные устройства 
будут стерты из памяти, станет необходимым создавать 
новые пары устройств, проводя вышеизложенную 
процедуру.
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Продукция компании MEE имеет гарантию 
производителя 1 года.

Для получения дополнительной 
информации  по вопросам гарантии 

пройдите по ссылке
www.MEEaudio.com/Support 

ГАРАНТИЯ

Использование наушников на высоком уровне 
громкости длительное время в результате вызовет 
постоянное повреждение слуха. Для безопасности 
рекомендуется поддерживать уровень громкости с 

умеренного до низкого на протяжении всего 
времени. Не используйте наушники во время езды 
на автомобиле, велосипеде, управления техникой 

или совершая другие действия, требующие 
слышать окружающие звуки.

Беречь устройство и упаковку от детей.

ВНИМАНИЕ

ДЛЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ

Ознакомьтесь с нашим руководством по работе 
комплекта Connect по ссылке
MEEaudio.com/ConnectHelp

Свяжитесь с нами по элктронному адресу
support@MEEaudio.com

•

•

MEE audio и логотип являются зарегистрированными 
торговыми марками S2E, Inc. Все права защищены.

Словесный знак Bluetooth®и соответствующий символ 
являются торговыми марками, принадлежащими Bluetooth 
SIG, Inc. и любое использование этих знака и символа 
компанией MEE audio лицензировано. Все другие торговые 
марки или торговые названия являются собственностью их 
правообладателей.

Qualcomm® aptX™, являющийся продуктом компании 
Qualcomm Technologies International, Ltd и 
зарегистрированный в Соединенных Штатах и других странах, 
используется с разрешения. aptX,  являющийся торговой 
маркой компании Qualcomm Technologies International, Ltd., 
зарегистрированной в Соединенных Шататх, используется с 
разрешения. 

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ



1

2 Ч

ЗАРЯДИТЕ 
НАУШНИКИ

ВКЛЮЧИТЕ USB-КАБЕЛЬ ПИТАНИЯ 
В ПЕРЕДАТЧИК

вставьте в AC 
адаптер, ТВ 
или USB-порт 
компьютера

A OFF ON A OFF ON

2 ВКЛЮЧИТЕ ПЕРЕДАТЧИК

ВКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ

A
OFF

ON

B

3 СОЕДИНЕНИЕ УСТАНОВЛЕНО

непрерывный синий цвет 
передатчика говорит об 

установленном соединении

ЕСЛИ НЕПРЕРЫВНЫЙ СИНИЙ ЦВЕТ НЕ ГОРИТ, 
ПРОИЗВЕДИТЕ ПРОЦЕДУРУ СОПРЯЖЕНИЯ 

ОПИСАННУЮ В ШАГУ 6

CONNECT

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

www.MEEaudio.com/T1H1

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ

Включает беспроводный аудио Bluetooth 
передатчик и беспроводные HD наушники

Посетите страницу сайта
MEEaudio.com/ConnectHelp для 
ознакомления с простой пошаговой 
инструкцией по установке и 
информацией по устранению неполадок. 

РУКОВОДСТВО ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 
КОМПЛЕКТА CONNECT

СОДЕРЖИМОЕ
УПАКОВКИ

CONNECT
Bluetooth 
передатчик

Оптический 
цифровой 
S/PDIF аудио 
кабель TOSLINK 

3,5 мм
RCA 
адаптер

Два 
Микро-USB 
кабеля для 
подзарядки

3,5 мм 
аудио 
кабель

VENTURE2 
Стерео 
Bluethooth 
наушники

Краткое руководство
пользователя4A. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  

    ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ВАРИАНТ 1:
ЦИФРОВОЙ ОПТИЧЕСКИЙ S/PDIF

A
OFF

ON

НАСТРОЙКИ
 ЗВУК / АУДИО

ЦИФРОВОЙ
AУДИОВЫХОД

auto
dolby digital

PCM / СТЕРЕО
DTS 

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

снимите 
защитные насадки

выберите “PCM/Стерео” настройках 
аудио выхода в меню* вашего ТВ

*если звук все еще не проигрывается, выберите “PCM/Стерео” в
настройках аудио выходов в меню ваших мультимедийных 

приложений или устройств.

AUDIO OUPUT 

OPTICAL

вставьте 
оптический 
кабель в 
цифровой 
аудио выход
телевизора

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ВАРИАНТ 2:
RCA АДАПТЕР

переключите внешние колонки ТВ в 
режим "ВЫКЛ"(отключение/OFF)

выберите "Переменный" (Variable) в 
настройках аудио выхода в меню вашего ТВ

A
OFF

ON

AUDIO OUPUT 

R               L
OPTICAL

AUDIO OUTPUT

R               L
вставьте стерео 

кабель в RCA 
адаптер и 

подключите в 
красные/белые RCA 

гнезда телевизора 
помеченные
"AUDIO OUT"

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

АНАЛОГОВЫЙ 
АУДИОВЫХОД ПЕРЕМЕННЫЙ

НАСТРОЙКИ
   ЗВУК / АУДИО

ВСТРОЕННЫЕ 
ДИНАМИКИ 

ВКЛ
ВЫКЛ

4Б. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

ПЕРЕХОД К ШАГУ 5

НЕТ ЗВУКА? ПРОВЕРЬТЕ 
УСТАНОВКИ В МЕНЮ ТВ†

Зафиксированный

†ТОЧНОЕ НАЗВАНИЕ МЕНЮ И РАЗДЕЛОВ 
ЗАВИСИТ ОТ ВИДА ТВ

ЕСЛИ ЗВУК ТВ ВОСПРОИЗВОДИТСЯ
В НАУШНИКАХ, УСТАНОВКА 

ЗАКОНЧЕНА. ПЕРЕХОДИТЕ К ШАГУ 5.

Нажать и 
удерживать 
кнопку 3 сек

НАЖМИТЕ 
для понижения 

громкости

НАЖМИТЕ 
для повышения
громкости

ВАРИАНТ 3:
3,5 ММ [РАЗЪЕМ ДЛЯ НАУШНИКОВ]

Громкость +

A
OFF

ON

вставьте 
стерео кабель 
в разъем для 
наушников

разъем может 
находиться на 

передней панели, 
сбоку или на 

задней панели ТВ

AUDIO

максимально увеличьте громкость на вашем ТВ

5 РЕГУЛИРОВКА ГРОМКОСТИ 
НАУШНИКОВ

ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ ПРОСМОТРА 
ВЫКЛЮЧИТЕ НАУШНИКИ ДО 
СЛЕДУЮЩЕГО ПРИМЕНЕНИЯ

ВЫКЛЮЧИТЕ
НАУШНИКИ

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

6

ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕФОНОВ 
И ПЛАНШЕТОВ

СОПРЯЖЕНИЕ С ДРУГИМИ УСТРОЙСТВАМИ

Наушники представленные в комплекте можно 
использовать в качестве гарнитуры, когда они 
подключаются к телефонам или планшетам. Для начала 
нужно создать пару с каждым из устройств. Для того, 
чтобы соединиться с новым устройством переведите 
наушники в режим сопряжения, удерживая кнопку 
Питание/Мультифункция в течение 6 секунд пока 
индикатор статуса не начнет мигать красным и синим, и 
прозвучит голосовое оповещение "Ready to Pair" (Готов к 
подключению).

Откройте меню настроек Bluetooth на вашем устройстве 
и включите Bluetooth, выберите "поиск устройства" или 
"обновите список устройств", если ваш телефон или 
планшет не находит новое устройство автоматически. 
Выберите "MEE audio Venture2" и следуйте указаниям для 
создания подключения.

4В. ВЫБЕРИТЕ АУДИО КАБЕЛЬ,  
   ПОДДЕРЖИВАЕМЫЙ ВАШИМ ТВ

Функция Действие
Кнопка повышения громкости

Увеличение громкости Нажать кнопку  повышения
громкости 

Кнопка понижения громкости
Уменьшение громкости Нажать кнопку понижения

громкости 
Кнопка включения / мультифункциональная кнопка

Включение Нажать и удерживать кнопку 3 сек
Выключение Нажать и удерживать кнопку 5 сек
Ответить на входящий звонок Нажать кнопку
Отклонить входящий звонок Нажать и удерживать кнопку 2 сек
Завершить звонок Нажать кнопку
Активация SIRI / Голосовой 
контроль / Голосовой набор*

Нажать кнопку

Повторный набор* Нажать кнопку дважды

Кнопка воспроизведения / паузы
Воспроизведение / Пауза 
(во время воспроизведения)**

Нажать кнопку

Кнопка перехода к следующему треку
Следующий трек Нажать кнопку

Кнопка перехода к предыдущему треку
Предыдущий трек Нажать кнопку

* Не все устройства поддерживают данную функцию.
** Возможно, вам будет необходимо открыть приложение мультимедийного
 проигрывателя для первоначального воспроизведения

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ

СОПРЯЖЕНИЕ НАУШНИКОВ

Данная процедура используется для подключения 
дополнительных наушников или колонок при помощи 
комплекта Connect или для отключения наушников.

Убедитесь, что ваши Bluetooth наушники или колонка 
выключены. Переведите их в режим сопряжения. 
Обратитесь к руководству пользователя наушников или 
колонки, если не уверены, как войти в режим сопряжения 
устройств.

Как только устройства находятся в режиме сопряжения, 
нажмите кнопку "А", расположенную сбоку Connect'а 
(используйте кнопку сопряжения "B", когда подсоединяете 
вторую пару наушников или колонку). Голубой цвет 
быстро замигает сверху устройства, чтобы 
проинформировать о том, что комплект Connect готов к 
сопряжению. Как только соединение установлено, 
загорится непрерывный синий цвет.

СБРОС НАСТРОЕК ДО ЗАВОДСКИХ 
ЗНАЧЕНИЙ/ОЧИСТКА ПАМЯТИ

Настройки комплекта Connect могут быть сброшены при 
помощи удержания кнопки сопряжения "A" примерно в 
течение 5 секунд до тех пор, пока синий индикатор не 
перестанет мигать. Все прежде соединенные устройства 
будут стерты из памяти, станет необходимым создавать 
новые пары устройств, проводя вышеизложенную 
процедуру.
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Продукция компании MEE имеет гарантию 
производителя 1 года.

Для получения дополнительной 
информации  по вопросам гарантии 

пройдите по ссылке
www.MEEaudio.com/Support 

ГАРАНТИЯ

Использование наушников на высоком уровне 
громкости длительное время в результате вызовет 
постоянное повреждение слуха. Для безопасности 
рекомендуется поддерживать уровень громкости с 

умеренного до низкого на протяжении всего 
времени. Не используйте наушники во время езды 
на автомобиле, велосипеде, управления техникой 

или совершая другие действия, требующие 
слышать окружающие звуки.

Беречь устройство и упаковку от детей.

ВНИМАНИЕ

ДЛЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ

Ознакомьтесь с нашим руководством по работе 
комплекта Connect по ссылке
MEEaudio.com/ConnectHelp

Свяжитесь с нами по элктронному адресу
support@MEEaudio.com

•

•

MEE audio и логотип являются зарегистрированными 
торговыми марками S2E, Inc. Все права защищены.

Словесный знак Bluetooth®и соответствующий символ 
являются торговыми марками, принадлежащими Bluetooth 
SIG, Inc. и любое использование этих знака и символа 
компанией MEE audio лицензировано. Все другие торговые 
марки или торговые названия являются собственностью их 
правообладателей.

Qualcomm® aptX™, являющийся продуктом компании 
Qualcomm Technologies International, Ltd и 
зарегистрированный в Соединенных Штатах и других странах, 
используется с разрешения. aptX,  являющийся торговой 
маркой компании Qualcomm Technologies International, Ltd., 
зарегистрированной в Соединенных Шататх, используется с 
разрешения. 

БЕСПРОВОДНАЯ 
BLUETOOTH СИСТЕМА ДЛЯ
ТВ С НАУШНИКАМИ


